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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2015/1513
av den 9 september 2015

om indring av direktiv 98/70/EG om kvaliteten pd bensin och dieselbrinslen och om indring av
direktiv 2009/28/EG om frimjande av anvindningen av energi frin férnybara energikillor

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 192.1 och artikel 114 jamford med
artikel 1.3-1.13 och artikel 2.5-2.7 i detta direktiv,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)

Enligt artikel 3.4 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/28/EG (*) ska varje medlemsstat se till att
andelen energi frén fornybara killor nir det giller alla former av transporter dr 2020 4r minst 10 % av den
slutliga energianvindningen i transporter i den medlemsstaten. Blandning av biodrivmedel i andra brinslen ir en
av de metoder som medlemsstaterna kan anvinda for att uppné detta mél, och det vintas bidra mest till mélet. [
direktiv 2009/28/EG betonas det ocksa att det dr synnerligen viktigt med energieffektivitet inom transportsektorn,
eftersom ett bindande procentmal for energi fran fornybara energikillor sannolikt kommer att bli allt svdrare att
uppnd pd ett héllbart sitt om den totala efterfrigan pa energi inom transportsektorn fortsitter att 6ka. P4 grund
av att energieffektivitet ocksd ar viktigt for att minska utslippen av vixthusgaser uppmuntras dirfor
medlemsstaterna och kommissionen att inkludera mer ingdende information om energieffektivitetsatgarder inom
transportsektorn i sina rapporter som ska ldggas fram i enlighet med bilaga IV till Europaparlamentets och radets
direktiv 2012/27[EU (*) och annan unionslagstiftning med relevans for frimjandet av energieffektivitet inom
transportsektorn.

() EUTC198,10.7.2013,s. 56.

(¥) Europaparlamentets stindpunkt av den 11 september 2013 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rédets stdndpunkt vid forsta behandlingen
av den 9 december 2014 (EUT C 50, 12.2.2015, s. 1). Europaparlamentets stdndpunkt av den 28 april 2015 (dnnu ej offentliggjord i
EUT) och rédets beslut av den 13 juli 2015.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG av den 23 april 2009 om frimjande av anvindningen av energi frin fornybara
energikallor och om dndring och ett senare upphivande av direktiven 2001/77/EG och 2003/30/EG (EUT L 140, 5.6.2009, s. 16).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om 4ndring av direktiven
2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphavande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUTL 315, 14.11.2012,s. 1).
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(2) Mot bakgrund av unionens madl att ytterligare minska utslippen av vixthusgaser och drivmedlens stora andel av
dessa utsldpp ska medlemsstaterna, enligt artikel 7a.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG (Y),
dlagga leverantorerna av brinsle eller energi att minska vixthusgasutslippen per energienhet under hela livscykeln
med minst 6 % fram till den 31 december 2020 for drivmedel som anvinds i unionen av vigfordon, mobila
maskiner som inte 4r avsedda att anvindas for vigtransport, jordbruks- och skogsbrukstraktorer och fritidsbatar
ndr de inte dr till sjoss. Blandning av biodrivmedel i fossila brinslen dr en av de metoder som leverantorer har
tillgdng till for att minska vaxthusgasintensiteten for de fossila brinslen som de tillhandahiller.

(3)  Idirektiv 2009/28/EG faststills hdllbarhetskriterier som biodrivmedel och flytande biobranslen méste uppfylla for
att rdknas in med avseende pd mélen i det direktivet och for att kunna tas med i systemen for offentligt stod.
Dessa kriterier inbegriper krav pd minimivardet for minskade vixthusgasutslipp som biodrivmedel och flytande
biobrinslen méste uppnd jamfort med fossila brinslen. Identiska hallbarhetskriterier for biodrivmedel faststills i
direktiv 98/70/EG.

(4)  Om betesmark eller jordbruksmark som tidigare var avsedd for livsmedels-, foder- och fibermarknaderna leds om
till produktion av biodrivmedel, kommer efterfrigan for andra dndamal dn brinsledindamdl behova uppfyllas
antingen genom intensifiering av den nuvarande produktionen eller genom att icke-jordbruksmark tas i bruk pé
annat héll. Det sistndmnda fallet utgér indirekt dndring av markanvidndning och vid omstillning av mark med
stora kollager kan det leda till betydande utslipp av vixthusgaser. Direktiven 98/70/EG och 2009/28/EG bor
dirfor dndras sé att de innehéller bestimmelser for att hantera effekterna av indirekt dndring av markanvindning
med tanke pd att de biodrivmedel som finns i dag huvudsakligen produceras fran grédor som odlas pé befintlig
jordbruksmark. I dessa bestimmelser bor vederborlig hdnsyn tas till behovet av att skydda redan gjorda
investeringar.

(5)  Utifrdn de prognoser for efterfrdgan av biodrivmedel som tillhandahéllits av medlemsstaterna och de uppskattade
utsldpp till f6ljd av indirekt dndring av markanvindning for olika typer av révaror till biodrivmedel, 4r det troligt
att utsldppen av vixthusgaser till foljd av indirekt 4dndring av markanvindning ar betydande, och skulle kunna
innebéra att vinsterna i form av minskade utsldpp av vixthusgaser for enskilda biodrivmedel helt eller delvis gar
forlorade. Detta beror pa att nistan hela produktionen av biodrivmedel 2020 forvintas komma fran grodor som
odlats pd mark som skulle kunna anvindas for att forsorja livsmedels- och fodermarknaderna. For att minska
sddana utsldpp ar det lampligt att skilja mellan olika grupper av grodor, sdsom oljevixter, socker och spannmaél
och andra stirkelserika grodor i enlighet med detta. Det 4r dven nddvindigt att uppmuntra forskning om och
utveckling av nya avancerade biodrivmedel som inte konkurrerar med livsmedelsgrodor, och fortsitta att
undersoka hur olika grupper av grodor péverkar bade direkt och indirekt dndring av markanvandning.

(6) I syfte att undvika incitament for en avsiktligt 6kad produktion av restprodukter frdn bearbetning pd bekostnad
av huvudprodukten bor man i definitionen av restprodukt frin bearbetning utesluta restprodukter som ar
resultatet av en produktionsprocess som avsiktligt har dndrats i det syftet.

(7)  Flytande fornybara brinslen kommer troligtvis att krivas for att transportsektorn ska minska sina utslipp av
vixthusgaser. Avancerade biodrivmedel, till exempel sddana som framstills frin avfall och alger, ger stora
minskningar av vixthusgasutslipp med ldg risk for indirekt dndring av markanvindning och de konkurrerar inte
direkt med livsmedels- och fodermarknaderna om jordbruksmarken. Det ar ddrfor limpligt att uppmuntra till
mer forskning om och okad utveckling och produktion av sddana avancerade biodrivmedel eftersom dessa for
ndrvarande inte dr kommersiellt tillgingliga i storre mangder, vilket delvis beror pd konkurrensen om offentligt
stod med etablerad livsmedels- och grodobaserad biodrivmedelsteknik.

(8)  Det vore onskvirt att redan 2020 nd en betydligt hogre konsumtionsniva av avancerade biodrivmedel i unionen
jamfort med nuvarande forbrukning. Varje medlemsstat bor framja forbrukning av avancerade biodrivmedel och
strava efter att uppnd en ldgsta konsumtionsnivd av avancerade biodrivmedel pa sina territorier, genom att
faststilla ett icke rattsligt bindande nationellt mal som de ska forsoka nd inom ramen for skyldigheten att se till
att andelen energi fran fornybara killor nir det giller alla former av transporter dr 2020 dr minst 10 % av den
slutliga energianvindningen i transporter i den medlemsstaten. Om medlemsstaterna har planer for att nd sina
nationella mal, bor de offentliggoras for att 6ka dppenheten och forutsigbarheten f6r marknaden.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pé bensin och dieselbrinslen och om dndring
av radets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350, 28.12.1998, s. 58).
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(9)  Det ir ocksd lampligt att medlemsstaterna rapporterar till kommissionen om konsumtionsnivén av avancerade
biodrivmedel pa sina territorier vid tidpunkten for faststillandet av de nationella mélen och om vad de uppnatt i
frdga om dessa nationella mal 2020, om vilket en sammanfattande rapport bor offentliggoras, for att bedoma
dndamédlsenligheten av de dtgdrder som inforts genom detta direktiv nir det giller minskning av risken for
vixthusgasutslipp pd grund av indirekt 4ndring av markanvindning genom frimjandet av avancerade
biodrivmedel. Avancerade biodrivmedel som péaverkar indirekt dndring av markanvindning i liten utstrickning
och som ger stora totala minskningar av vixthusgasutsldpp och frimjandet av dessa forvintas att dven fortsitt-
ningsvis spela en viktig roll for att minska anvindningen av fossila drivmedel i transportsektorn och utvecklingen
av koldioxidsndl transportteknik efter 2020.

(10)  Europeiska radet betonar i sina slutsatser frén den 23 och 24 oktober 2014 att det inom ramen for klimat- och
energipolitiken fram till 2030 4r viktigt att minska vixthusgasutslippen och riskerna med beroendet av fossila
branslen i transportsektorn, och uppmanar kommissionen att ytterligare studera instrument och dtgarder for ett
heltickande och teknikneutralt tillvigagingssitt for att frimja utslippsminskning och energieffektivitet i
transportsektorn, for eldrivna transporter och for fornybara energikillor i transportsektorn dven efter 2020.

(11) Det dr ocksd viktigt att firdplanen for energi frn fornybara energikillor for perioden efter 2020, som
kommissionen ska ldgga fram 2018 i enlighet med artikel 23.9 i direktiv 2009/28EG, dven for transportsektorn,
utarbetas som en del av en bredare energi- och klimatrelaterad teknik- och innovationsstrategi for unionen, som
ska utarbetas i enlighet med Europeiska rddets slutsatser frin den 20 mars 2015. Dérfor bor man i god tid se
over dndamalsenligheten i incitamenten for utveckling och spridning av avancerad biodrivmedelsteknik sd att
slutsatserna av den Gversynen kan beaktas fullt ut nir fardplanen for perioden efter 2020 utarbetas.

(12)  Skillnaderna i de uppskattade utslappen till foljd av indirekt dndring av markanvindning uppkommer av att olika
indata och huvudantaganden anvints i friga om jordbrukets utveckling, till exempel trenderna for jordbrukets
avkastning och produktivitet, allokering till samprodukter och observerad global dndrad markanvindning och
avskogningstakt, vilka dr utanfér biodrivmedelstillverkarnas kontroll. De flesta rdvarorna for biodrivmedel
produceras i unionen, men de uppskattade utslippen pé grund av indirekt dndring av markanvindning forvintas
i forsta hand uppsté utanfor unionen, i omraden dir produktionsokningen sannolikt kommer att dstadkommas
till lagsta kostnad. Sarskilt antagandena om omvandlingen av tropiska skogar och drineringen av torvmark
utanfor unionen péverkar kraftigt de uppskattade utslipp pé grund av indirekt dndring av markanvindning som
hor samman med tillverkning av biodiesel fran oljegrodor och det dr darfor ytterst viktigt att se till att sddana
data och antaganden ses Over i linje med senaste tillgdngliga informationen om 4ndrad markanvindning och
avskogning, inbegripet tillvaratagande av framstegen pd dessa omrdden genom pdgdende internationella program.
Kommissionen bor dérfor, pd grundval av bista tillgdngliga vetenskapliga ron, limna en rapport till Europapar-
lamentet och rddet i vilken den granskar dndamalsenligheten i de dtgdrder som infors genom detta direktiv nar
det giller att begrinsa vixthusutsldppen i samband med indirekt 4ndring av markanvindning till foljd av
produktion av biodrivmedel och flytande biobrinslen, samt granskar mojligheterna att i héllbarhetskriterierna
infora justerade faktorer for berakning av utslipp som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning.

(13) For att pd lang sikt sikerstilla konkurrenskraften for biobaserade industrisektorer och, i linje med kommissionens
meddelande av den 13 februari 2012 med titeln Innovation for hdllbar tillvixt: En bioekonomi for Europa och
kommissionens meddelande av den 20 september 2011 med titeln Fardplan for ett resurseffektivt Europa, frimja
integrerade och diversifierade bioraffinaderier i hela Europa, bor forbittrade incitament i enlighet med direktiv
2009/28EG faststillas pa ett sitt som ger foretride for anvindning av biomassa som inte har hogt ekonomiskt
virde for annan anvindning dn som biodrivmedel.

(14) En okad anvindning av el frén fornybara energikillor ar ett sitt att mota ménga utmaningar inom
transportsektorn och andra energisektorer. Det dr dirfor lampligt att ge ytterligare incitament for att stimulera till
anvindning av el fran fornybara killor inom transportsektorn och att hoja multipliceringsfaktorerna vid
berikningen av bidraget frén el frdn fornybara energikillor inom eldrivna jarnvégstransporter och i eldrivna
vagfordon i syfte att forstirka deras inférande och genomslag pd marknaden. Dessutom bor ytterligare atgirder
som syftar till att uppmuntra energieffektivitet och energibesparingar inom transportsektorn vervigas.
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(15) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG (!) bidrar till att unionen nidrmar sig ett “dtervinnings-
samhille”, genom att striva efter att undvika avfallsgenerering och att anvinda avfall som en resurs. Genom
avfallshierarkin faststills en prioriteringsordning for vad som allmint utgor det totalt sett bista miljoalternativet
inom lagstiftning och politik pd avfallsomrddet. Medlemsstaterna bor stédja anvindningen av &tervinnings-
material, i enlighet med avfallshierarkin och malet att bli ett dtervinningssamhille, och bor nér sd dr mojligt, inte
stodja deponering eller forbranning av sddant dtervinningsmaterial. Vissa av de rdvaror som medfor laga risker for
indirekt dndring av markanvindning kan anses vara avfall. De kan dock fortfarande anvindas for andra andamal
som skulle utgéra en hogre prioritering 4n energidtervinning i den avfallshierarki som faststills i artikel 4 i
direktiv 2008/98/EG. Dirfor dr det lampligt att medlemsstaterna tar vederborlig hidnsyn till avfallshierarki-
principen i alla stimulanstgirder for att frimja biodrivmedel som innebir ldga risker for indirekt dndring av
markanvindning eller andra dtgdrder for att minimera incitamenten till bedrdgeri i samband med produktionen
av dessa biodrivmedel sd att incitamenten att anvinda sddana révaror for biodrivmedel inte motverkar anstring-
ningarna for att minska avfallet eller 6ka tervinningen samt se till att tillgdngliga resurser anvinds héllbart och
effektivt. Medlemsstaterna kan ta upp &tgirder som de vidtar i detta sammanhang i sin rapportering enligt
direktiv 2009/28/EG.

(16) Minimitroskeln for vaxthusgasutsldppsminskningar for biodrivmedel och flytande biobrinslen som produceras i
nya anliggningar bor hojas for att forbittra dessas samlade vixthusgasbalans samt avskricka fran ytterligare
investeringar i anldggningar med lag prestanda vad giller minskade vixthusgasutslipp. Genom denna 6kning
skyddas investeringar i produktionskapacitet for framstéllning av biodrivmedel och flytande biobrénslen i enlighet
med artikel 19.6 andra stycket i direktiv 2009/28EG.

(17) For att forbereda Gvergdngen till avancerade biodrivmedel och minimera de totala indirekta effekterna av
forandrad markanvidndning ar det limpligt att begrinsa mangden biodrivmedel och flytande biobrinslen som
produceras av spannmdl och andra stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som
huvudgrodor for i forsta hand energidandamdl pd jordbruksmark och som kan tillgodoraknas nir det galler
uppfyllandet av de mél som faststills i direktiv 2009/28/EG utan att begrinsa den totala anvindningen av sddana
biodrivmedel och flytande biobrinslen. 1 enlighet med artikel 193 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget) péaverkar inte faststillandet av ett grinsvirde pd unionsnivd medlemsstaternas
mojlighet att foreskriva lagre gransvirden for mingden biodrivmedel och flytande biobrinslen som produceras av
spannmal och andra stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor i
forsta hand for energidndamdl pd jordbruksmark och som kan riknas p& nationell nivd ndr det galler
uppfyllandet av de mal som faststlls i direktiv 2009/28EG.

(18) Medlemsstaterna bor ha mojlighet att vilja att tillimpa gransvirdet pd miangden biodrivmedel som produceras av
spannmal och andra stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i
forsta hand energidndamal pd jordbruksmark som kan rdknas nir det giller uppfyllandet av det mal som faststills
i artikel 7a i direktiv 98/70/EG.

(19) Medlemsstaterna bor, i oOverenstimmelse med behovet att begrinsa mingden biodrivmedel och flytande
biobranslen som produceras av spannmadl och andra stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor
som odlas som huvudgrodor for i forsta hand energidndamal pé jordbruksmark, ha som mal att fasa ut stod till
forbrukning av sidana biodrivmedel och flytande biobrinslen nir den overskrider grinsvirdet.

(20)  En begrinsning av mangden biodrivmedel och flytande biobrinslen som produceras av spannmél och andra
stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i forsta hand
energidandamal pa jordbruksmark, och som kan riknas mot de mal som faststlls i direktiv 2009/28/EG paverkar
inte medlemsstaternas frihet att sjdlva planera hur de ska ga till vdga for att iaktta den foreskrivna andelen
konventionella biodrivmedel inom det overgripande maélet p& 10 %. Foljaktligen ar tilltradet till marknaden for de
biodrivmedel som produceras av anliggningar i drift fore utgdngen av 2013 fortfarande helt 6ppet. Det hidr
direktivet paverkar dirfor inte de berittigade forvintningarna hos aktorer som driver sddana anldggningar.

(21) De prelimindra medelvirdena for de berdknade utslipp som orsakas genom indirekta &dndringar av
markanvindningen bor ingd i drivmedelsleverantorernas och kommissionens rapportering av vixthusgasutslapp
frin biodrivmedel enligt direktiv 98/70/EG samt i kommissionens rapportering av vixthusgasutslipp fran

1) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphivande av vissa direktiv
pap pPp
(EUTL 312,22.11.2008,s. 3).



15.9.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 239/5

biodrivmedel och flytande biobrinslen enligt direktiv 2009/28/EG. Biodrivmedel som framstills av ravaror som
inte leder till ytterligare efterfrigan pd mark, t.ex. avfallsrdvaror bor tilldelas en nollutslappsfaktor.

(22)  Risk for indirekt dndring av markanvindning kan uppstd om sirskilda grodor for icke-livsmedelsaindamal som i
forsta hand odlas for energidandamal odlas pd befintlig jordbruksmark som anvinds for produktion av livsmedel
och foder. Jamfort med livsmedels- och fodergrodor kan dock sarskilda sidana grodor som i forsta hand odlas for
energiindamal ge storre skordar och bidra till dterstillandet av allvarligt skadad och kraftigt fororenad mark.
Informationen om produktionen av biodrivmedel och flytande biobrinslen frin sddana sarskilda grodor och hur
den péverkar en dndrad markanvindning dr knapphdndig. Dirfor bor kommissionen ocksd overvaka och
regelbundet rapportera om ldget vad giller produktionen och forbrukningen i unionen av biodrivmedel och
flytande biobranslen som framstillts frin sddana sdrskilda grodor samt Gvervaka och rapportera om de dirmed
forbundna effekterna. Befintliga projekt i1 unionen bor identifieras och anvidndas for att forbittra
informationsbasen for en mer ingdende analys av bade risker och fordelar i friga om miljohéllbarhet.

(23) Okad avkastning i jordbrukssektorer genom intensifierad forskning, teknisk utveckling och kunskapsoverforing
som Overstiger de nivder som skulle ha gillt om det inte hade funnits nigra produktionsfrimjande system for
biodrivmedel som baseras pé foder- och livsmedelsgrodor, samt odling av en andra arlig groda pd omraden som
inte tidigare anvindes for att odla en andra arlig groda, kan bidra till att begrinsa indirekt dndring av
markanvindning. I den méan &tgirder for att minska indirekt dndring av markanvindning pa nationell niva eller
projektniva kan kvantifieras skulle dtgirder som infors genom detta direktiv kunna aterspegla dessa produktions-
forbdttringar bade nir det giller minskningar av de berdknade utsldppsvirdena for indirekt dndring av
markanvindning och bidraget frin biodrivmedel som baseras pd livsmedels- och fodergrodor till det mal for
andelen energi fran fornybara killor inom transportsektorn som ska uppnds 2020.

(24)  Frivilliga certifieringssystem spelar en allt storre roll i att tillhandahdlla bevisning for uppfyllnad av
hallbarhetskraven i direktiven 98/70/EG och 2009/28EG. Det ar dirfor limpligt att ge kommissionen mandat att
kriva att man inom frivilliga certifieringssystem, inbegripet inom dem som redan har erkints av kommissionen i
enlighet med artikel 7c.6 i direktiv 98/70/EG och artikel 18.6 i direktiv 2009/28/EG, regelbundet ska rapportera
om sin verksamhet. Sddana rapporter bor offentliggoras i syfte att oka insynen och forbittra kommissionens
kontroll. Vidare skulle en sddan rapportering tillhandahalla den information som kommissionen behéver for att
kunna rapportera om hur de frivilliga certifieringssystemen fungerar i syfte att kunna peka pa bista praxis och
vid behov ligga fram ett forslag om hur denna bista praxis bor frimjas ytterligare.

(25)  For att bidra till en vil fungerande inre marknad 4r det limpligt att fortydliga under vilka villkor principen om
omsesidigt erkdnnande giller mellan alla typer av system som sikerstiller att héllbarhetskriterierna uppfylls for
biodrivmedel och flytande biobrinslen som inréttats i enlighet med direktiven 98/70/EG och 2009/28/EG.

(26)  Det ar mycket viktigt pd alla nivder med en god forvaltning och en rittighetsbaserad strategi, som omfattar alla
minskliga rittigheter, nir det giller att trygga livsmedels- och nédringsforsorjningen, och det bor rada
samstimmighet mellan olika strategier i hindelse av negativa effekter pd livsmedels- och niringstryggheten. I
detta ssmmanhang r en god forvaltning av och sikerhet for besittningsritt och nyttjanderitt till mark av sirskild
vikt. Dirfor bor medlemsstaterna respektera principerna for ansvarsfulla investeringar i jordbruks- och
livsmedelssystem, som antogs av FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations kommitté for globalt tryggad
livsmedelsforsorjning i oktober 2014. Medlemsstaterna uppmuntras ocksd att stddja genomférandet av de
frivilliga riktlinjerna for ansvarsfull forvaltning av besittningsritt till mark, fiske och skogar inom ramen for
nationell livsmedelstrygghet, som antogs av kommittén for globalt tryggad livsmedelsforsorjning i oktober 2013.

(27)  Trots att biodrivmedel som baseras pé livsmedels- och fodergrodor generellt forknippas med risker for indirekt
dndring av markanvindning finns det undantag. Medlemsstaterna och kommissionen bor uppmuntra utveckling
och anvindning av system som pa ett tillforlitligt sitt kan visa att en viss mingd révara for biodrivmedel som
producerats inom ett visst projekt inte har tringt undan produktion for andra dndamadl. Exempel péd detta kan
vara nir produktionen av biodrivmedel dr lika stor som mingden o6verskottsproduktion som uppnétts genom
investeringar i forbattrad produktivitet 6ver de nivder som annars skulle ha uppndtts i avsaknad av sddana
produktivitetsfrimjande system, eller ndr biodrivmedel produceras pd mark dir direkt dndrad markanvindning
forekommit utan betydande negativa effekter pd markens befintliga ekosystemtjanster, inbegripet skydd av
kollagren och den biologiska méngfalden. Medlemsstaterna och kommissionen bor undersoka mojligheterna att
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faststilla kriterier for identifiering och certifiering av sddana system som pd ett tillforlitligt sitt kan visa att en viss
miéngd rdvara for biodrivmedel som producerats inom ett visst projekt inte har forflyttat produktion i andra
syften 4n framstillning av biodrivmedel och att denna rdvara for biodrivmedel har producerats i
overensstimmelse med unionens hallbarhetskriterier for biodrivmedel. Endast den méngd rdvaror som svarar mot
den faktiska minskningen av forflyttningen som uppnds genom systemet fir beaktas.

(28) Det ar lampligt att anpassa reglerna for anvindningen av normalvirden for att sikerstilla likabehandling for
producenter oavsett var produktionen dger rum. Medan tredje linder har mojlighet att anvinda normalvirden
mdste unionens producenter anvinda sig av faktiska berdkningar om dessa dr hogre 4n normalvirdena eller om
en rapport inte har limnats in av medlemsstaten, vilket okar deras administrativa borda. De nuvarande reglerna
bor dirfor forenklas sé att anvindningen av normalvirden inte begrinsas till omrdden inom unionen som ingér i
de forteckningar som avses i artikel 19.2 i direktiv 2009/28/EG och artikel 7d.2 i direktiv 98/70/EG.

(29)  Till foljd av ikrafttridandet av EUF-fordraget maste de befogenheter som i enlighet med direktiven 2009/28/EG
och 98/70/EG tilldelas kommissionen anpassas till artikel 290 och 291 i EUF-fordraget.

(30)  For att sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet av direktiv 98/70/EG och 2009/28/EG bor kommissionen
tilldelas genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 182/2011 ().

(31) I syfte att gora det mojligt att anpassa direktiv 98/70/EG till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende
pa tilligg av uppskattade typiska virden och normalvirden for biodrivmedel och anpassning av tillitna
analysmetoder nir det giller specifikationerna for brinsle och undantaget for angtryck som tillits for bensin som
innehaller bioetanol, samt faststillande av normalvirden for vixthusgasutslipp nir det giller fornybara flytande
och gasformiga transportbiodrivmedel av icke-biologiskt ursprung och avskiljning och anvindning av koldioxid
for transportindamal.

(32) I syfte att gora det mojligt att anpassa direktiv 2009/28/EG till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende
pa eventuella tilligg i forteckningen over ravaror for framstillning av biodrivmedel och biodrivmedel vilkas
bidrag till mélet i artikel 3.4 ska anses vara tvd gdnger sd stort som deras energiinnehdll och dven med avseende
pa tilligg av uppskattade typiska virden och normalvirden fér mojliga biodrivmedels- och flytande biobrinsle-
produktionskedjor, samt anpassning av energiinnehéllet i transportdrivmedel i enlighet med bilaga III till direktiv
2009/28EG till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

(33) Det dr av sirskilt betydelse att kommissionen vid tillimpningen av direktiv 98/70/EG och 2009/28/EG genomfor
lampliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommissionen forbereder och
utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta handlingar oversidnds samtidigt till Europaparlamentet och
radet och att detta sker s snabbt som mjligt och pd lampligt sitt.

(34) Kommissionen bor, mot bakgrund av de bista och senast tillgingliga vetenskapliga ronen, gora en oversyn av hur
indamdlsenliga de dtgirder som infors genom detta direktiv har varit nir det giller att begransa effekten
vixthusgasutslipp som orsakas av indirekt dndring av markanvindning och att hitta mojliga vigar for att
minimera effekterna av den effekten.

(35) Det ir viktigt att kommissionen utan drojsmél lagger fram ett heltickande forslag till en kostnadseffektiv och
teknikneutral strategi efter 2020 for att skapa ett langsiktigt perspektiv for investeringar i hallbara biodrivmedel
som innebdr laga risker for indirekt dndring av markanvindning och andra sitt att minska koldioxidutsldppen i
transportsektorn.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(36) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen frin medlemsstaterna och kommissionen om forklarande
dokument av den 28 september 2011 (') har medlemsstaterna atagit sig att, i de fall detta dr berittigat, lata
anmilan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika
delarna i direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med avseende pé detta
direktiv anser lagstiftaren att 6versindandet av sddana dokument ar berittigat.

(37)  Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att sikerstilla en inre marknad for brinsle for vdgtransporter och
mobila maskiner som inte dr avsedda att anvindas for végtransporter och sikerstilla efterlevnad av
minimigrinserna for miljoskydd vid anvidndning av sddant brinsle, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnds battre pd unionsniva,
kan unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utéver vad som dr nédvindigt for
att uppnd dessa mal.

(38)  Direktiven 98/70/EG och 2009/28/EG bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av direktiv 98/70/EG

Direktiv 98/70/EG ska dndras pé foljande sitt:
1. I artikel 2 ska foljande punkter liggas till:

"10. fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av icke-biologiskt ursprung: flytande eller gasformiga branslen
av annat slag 4n biodrivmedel, vilkas energiinnehdll himtas frén andra fornybara energikallor dn biomassa och
som anvinds inom transport,

11. starkelserika grodor: grodor, framfor allt spannmal (oavsett om det enbart dr sddeskornen eller hela vixten, till
exempel vad giller majs, som anvinds), rotfrukter (till exempel potatis, jordirtskocka, sotpotatis, maniok och
jams) och stamknolar (till exempel taro),

12. biodrivmedel som innebdr ldga risker for indirekt dndring av markanvindning: biodrivmedel vars révaror for
framstdllningen har producerats inom system som minskar forflyttningar av produktion i andra syften dn
framstillning av biodrivmedel och som producerats i Overensstimmelse med hallbarhetskriterierna for
biodrivmedel i artikel 7b,

13. restprodukt frin bearbetning: ett dmne som inte dr den eller de slutprodukter som produktionsprocessen direkt
soker att producera; den dr inte huvudsyftet med produktionsprocessen och processen har inte avsiktligt
dndrats for att producera den,

14. restprodukter frin jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk: restprodukter som direkt genereras inom jordbruk,
vattenbruk, fiske och skogsbruk; restprodukter frdn relaterad industri eller bearbetning inbegrips inte.”

2. Artikel 7a ska dndras pd foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande stycke inforas efter forsta stycket:

"Medlemsstaterna far ge leverantorer av biodrivmedel for luftfarten mojlighet att vilja om de vill bidra till den
minskningsskyldighet som faststills i punkt 2 i den hir artikeln forutsatt att dessa biodrivmedel uppfyller
hallbarhetskriterierna i artikel 7b.”

() EUTC369,17.12.2011,s. 14.
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b) I punkt 2 ska foljande stycke liggas till:

"Medlemsstaterna fir foreskriva att det storsta bidraget frin biodrivmedel som producerats av spannmil och
andra stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i forsta hand
energidandamal pé jordbruksmark for uppfyllandet av det mal som avses i forsta stycket i denna punkt, inte ska
vara storre dn det storsta bidraget enligt artikel 3.4 d andra stycket i direktiv 2009/28/EG.”

¢) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 11.3 for att faststilla ingdende bestimmelser for att medlemsstaterna enhetligt ska genomfora punkt 4 i
den hir artikeln.”

d) Foljande punkter ska liggas till:

6.  Kommissionen ska ges befogenhet att senast den 31 december 2017 anta delegerade akter for att faststilla
normalvirden for vixthusgasutslipp, om sddana virden inte redan har faststillts fore den 5 oktober 2015,
avseende

a) fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av icke-biologiskt ursprung,
b) avskiljning och anvindning av koldioxid for transportindamal.

7. Inom den rapportering som anges i punkt 1 ska medlemsstaterna se till att drivmedelsleverantorerna
arligen rapporterar till den myndighet som utsetts av medlemsstaten om produktionskedjorna for biodrivmedel,
volymer av biodrivmedel som framstills av de rdvaror som klassificeras i bilaga V del A och vixthusgasutslippen
per energienhet under hela livscykeln, inbegripet de prelimindra medelvirdena for de beriknade utslapp fran
biodrivmedel som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning. Medlemsstaterna ska rapportera dessa
uppgifter till kommissionen.”

3. Artikel 7b ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Den minskning av vixthusgasutslippen som uppnds genom anvindningen av biodrivmedel som ska
beaktas for de syften som anges i punkt 1 ska vara minst 60 % for biodrivmedel som produceras i anldggningar
som tas i drift efter den 5 oktober 2015. En anldggning ska anses vara i drift sd snart det har forekommit fysisk
produktion av biodrivmedel.

For de anldggningar som var i drift senast den 5 oktober 2015 ska den minskning av vixthusgasutslippen som
uppnds genom anvindningen av biodrivmedel som ska beaktas for de syften som anges i punkt 1 vara minst
35 % fram till och med den 31 december 2017 och minst 50 % fran och med den 1 januari 2018.

Den minskning av vixthusgasutslippen som uppnds genom anvindning av biodrivmedel ska berdknas i enlighet
med artikel 7d.1.”

b) I punkt 3 ska andra stycket utga.
4. Artikel 7c ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 3 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3
for att uppritta en forteckning 6ver den limpliga och relevanta information som avses i de forsta tva styckena i
denna punkt. Kommissionen ska sirskilt se till att tillhandahallandet av informationen inte innebér en orimligt
tung administrativ borda for aktorerna i allménhet och for smébrukare, producentorganisationer och kooperativ
i synnerhet.”
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b) I punkt 5 ska foljande stycken liggas till:

"De frivilliga certifieringssystem som avses i punkt 4 (nedan kallade frivilliga system) ska regelbundet och minst en
gdng om dret offentliggora en forteckning over de certifieringsorgan som de anvinder for oberoende granskning
och for varje certifieringsorgan ange av vilken enhet eller nationell myndighet det har erkdnts och vilken enhet
eller nationell myndighet som utévar tillsyn 6ver det.

For att framfor allt forhindra bedrdgerier fir kommissionen pd grundval av en riskanalys eller de rapporter som
avses i punkt 6 andra stycket i denna artikel ange normerna for oberoende granskning och kriva att samtliga
frivilliga system ska tillimpa dessa normer. Detta ska ske genom genomférandeakter som antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3. Man ska i dessa akter ange en tidsram inom vilken frivilliga
system madste tillimpa dessa normer. Kommissionen fir upphiva beslut om godkinnande av frivilliga system om
dessa system inte tillimpar dessa normer under foreskriven tid.”

c) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6.  Beslut enligt punkt 4 i den hir artikeln ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 11.3. De ska ha en giltighetsperiod pd hogst fem ar.

Kommissionen ska krdva att man inom varje frivilligt system, for vilket ett beslut har antagits enligt punkt 4,
senast den 6 oktober 2016 och direfter drligen senast den 30 april, ligger fram en rapport fér kommissionen
som omfattar var och en av de punkter som anges i tredje stycket i den hir punkten. Genomgdende ska
rapporten omfatta det foregdende kalenderdret. Den forsta rapporten ska omfatta minst sex manader riknat frin
den 9 september 2015. Kravet pa framldggande av rapport ska endast gilla frivilliga system som har varit i drift
under minst 12 ménader.

Senast den 6 april 2017 ska kommissionen 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och rddet med en
analys av de rapporter som avses i andra stycket i denna punkt, med en oversyn av hur de avtal som avses i
punkt 4 eller frivilliga system fungerar for vilka ett beslut har antagits i enlighet med denna artikel samt med ett
faststdllande av bista praxis. Rapporten ska utgd fran bista tillgdngliga information, inbegripet efter samrdd med
berorda parter, och praktiska erfarenheter av tillimpningen av de berorda avtalen eller systemen. Rapporten ska
normalt innehélla en analys av

a) granskningarnas oberoende, metod och frekvens, bade i forhdllande till vad som anges i dessa avseenden i
dokumentationen om systemet, vid den tidpunkt d det berorda systemet godkindes av kommissionen, samt
med avseende pd branschstandarder for basta praxis,

b) tillgdnglighet, erfarenhet och Gppenhet betriffande tillimpningen av metoder for att uppticka och atgirda
bristande efterlevnad, framfor allt nir det giller att hantera forekomst av eller péastdenden om allvarliga
forseelser som har begatts av systemets medlemmar,

) Oppenhet, framfor allt nir det giller systemets tillgdnglighet och tillgdngen till 6versittningar pa de tillimpliga
spraken i de linder och regioner som rdvarorna kommer frdn, forteckningar 6ver godkinda aktorer och
relevanta certifikat samt granskningsrapporter,

d) berérda parters delaktighet, framfor allt ndr det géller samrdd med urbefolkningar och lokalsamhillen fore
beslutsfattande vid utarbetandet och Gversynen av systemet samt under granskningar, liksom den respons
som ges dt deras bidrag,

e) systemets allmidnna tillforlitlighet, framfor allt mot bakgrund av bestimmelserna om ackreditering av
granskare och relevanta systemorgan samt om deras lamplighet och oberoende,

f) marknadsuppdatering av systemet, antal certifierade ravaror och biodrivmedel, uppdelade pd ursprungsland
och typ, samt antal deltagare,



L 239/10 Europeiska unionens officiella tidning 15.9.2015

g) vinster i termer av smidighet och effektivitet med att infora ett kontrollsystem som sikerstiller att
medlemmarna respekterar de héllbarhetskriterier som foreskrivs i ovannimnda system samt forhindra
bedragerier med sirskild uppmarksamhet pd upptickt, hantering och uppf6ljning av misstinkta bedragerier
och andra oegentligheter samt dar s& 4r lampligt det antal fall av bedrigerier eller oegentligheter som
upptickts,

och i synnerhet

h) alternativ i friga om de enheter som ska bemyndigas att erkidnna och utéva tillsyn 6ver certifieringsorgan,

i) kriterier for erkdnnande eller ackreditering av certifieringsorgan,

j) regler for hur tillsynen av certifieringsorganen ska utféras,

k) satt att underldtta eller forbattra frimjandet av basta praxis.

En medlemsstat fir anmala sitt nationella system till kommissionen. Kommissionen ska prioritera bedomningen
av ett sddant system. Beslut om huruvida ett sddant anmilt nationellt system uppfyller villkoren i detta direktiv
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3 for att underlitta omsesidigt
bilateralt eller multilateralt erkdnnande av kontrollsystem som sikerstiller att hallbarhetskriterierna for
biodrivmedel respekteras. Om beslutet dr positivt far inte system som inréttats i enlighet med denna artikel vigra
att Omsesidigt erkdnna den medlemsstatens system nir det giller kontrollen av att hallbarhetskriterierna i
artikel 7b.2-5 respekteras.”

d) Punkt 8 ska ersittas med f6ljande:

”8. P4 begdran av en medlemsstat eller pd eget initiativ ska kommissionen granska tillimpningen av artikel 7b
med avseende pd biodrivmedlets ursprung och, inom sex ménader frén det att framstillan mottagits, besluta i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3 om huruvida den berérda medlemsstaten far
beakta biodrivmedlet frin den killan med avseende pd artikel 7a.”

5. Artikel 7d ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkterna 3, 4 och 5 ska ersittas med foljande:

3. De typiska vixthusgasutslipp frdn odling av jordbruksrdvaror som anges i de rapporter som avses i
punkt 2 nir det giller medlemsstaterna och, ndr det giller territorier utanfér unionen, uppgifter i rapporter som
motsvarar dem som avses i punkt 2 och som har utarbetats av behoriga organ, fir rapporteras till
kommissionen.

4. Kommissionen fér, genom en genomforandeakt som antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 11.3, besluta att de rapporter som avses i punkt 3 i den hir artikeln innehaller de tillforlitliga
uppgifter som krivs for berdkningen av vixthusgasutslippen, med avseende pa artikel 7b.2, i samband med
odling av de révaror for biodrivmedel som 4r typiska i de aktuella omrédena.

5. Kommissionen ska senast den 31 december 2012 och direfter vartannat dr utarbeta och offentliggora en
rapport om de uppskattade typiska virdena och normalvirdena i bilaga IV, delarna B och E, med sirskilt
beaktande av utsldpp frén transporter och bearbetning.

Om de rapporter som avses i forsta stycket visar att de uppskattade typiska virdena och normalvirdena i
bilaga IV, delarna B och E, kan behova anpassas mot bakgrund av de senast tillgangliga vetenskapliga ronen ska
kommissionen, om sé dr lampligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet.”

b) Punkt 6 ska utga.
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) I punkt 7 ska forsta, andra och tredje styckena ersittas med foljande:

7. Kommissionen ska granska bilaga IV i syfte att, ndr s 4r motiverat, ligga till virden for ytterligare
produktionskedjor for biodrivmedel fér samma eller for andra rdvaror. Granskningen ska ocksd omfatta
andringen av den metod som faststills i bilaga IV, del C, sdrskilt med avseende pa

— redovisningsmetoden for avfall och restprodukter,

— redovisningsmetoden for samprodukter,

— redovisningsmetoden for kraftvirme, och

— den status som tilldelas skorderester som samprodukter.

Normalvirdena for biodiesel frdn vegetabilisk eller animalisk avfallsolja ska ses 6ver sd snart som mojligt. Om
kommissionens granskning visar att tilligg i bilaga IV bor goras ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 10a i syfte att ligga till, men inte att avfora eller dndra, uppskattade
typiska viarden och normalvirden i bilaga IV, delarna A, B, D och E for méjliga biodrivmedel for vilka specifika
virden dnnu inte har upptagits i den bilagan.”

d) Punkt 8 ska ersdttas med foljande:

8. Nar sd ar nodvandigt for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av bilaga IV, del C, punkt 9 far
kommissionen anta genomforandeakter som innehdller detaljerade tekniska specifikationer och definitioner.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.3.”

. Artikel 7e.2 ska ersittas med foljande:

”2.  Kommissionens rapporter till Europaparlamentet och rddet som avses i artiklarna 7b.7, 7¢.2, 7c.9, 7d.4
och 7d.5, samt de rapporter och den information som tillhandahalls i enlighet med artiklarna 7c.3 forsta och femte
styckena och 7d.2 forsta och femte styckena, ska utarbetas och overlimnas for bade direktiv 2009/28/EG och detta
direktivs andamal.”

. Artikel 8 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska kontrollera efterlevnaden av kraven i artiklarna 3 och 4 nir det giller bensin- och
dieselbrinslen, pa grundval av de analysmetoder som avses i bilaga I respektive bilaga IL.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti varje dr limna in en rapport med nationella uppgifter om
brinslekvalitet for det foregdende kalenderdret. Kommissionen ska anta ett gemensamt format for rapporteringen
av nationella uppgifter om brinslekvalitet genom en genomforandeakt som antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 11.3. Den forsta rapporten ska limnas in senast den 30 juni 2002. Fran och med
den 1 januari 2004 ska rapporteringsformatet 6verensstimma med vad som anges i relevant europeisk standard.
Medlemsstaterna ska dessutom rapportera vilka totala volymer bensin- och dieselbrinslen som saluforts pd deras
territorier och vilka volymer blyfria bensin- och dieselbranslen som saluforts med en hogsta svavelhalt pd
10 mg/kg. Medlemsstaterna ska dessutom rapportera drligen om huruvida den geografiska fordelningen varit
balanserad ndr det giller bensin- och dieselbrinslen med en hogsta svavelhalt pd 10 mg/kg som saluforts pa
deras territorier.”
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8. T artikel 8a ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Mot bakgrund av den bedémning som gérs med den testmetod som avses i punkt 1 fir Europaparlamentet
och rddet se over det grinsvirde for MMT-halten i bransle som anges i punkt 2, pd grundval av ett lagstift-
ningsforslag fran kommissionen.”

9. Tartikel 9.1 ska foljande led laggas till:

"k) Produktionskedjor, volymer och vixthusgasutslipp per energienhet under hela livscykeln, inbegripet de
prelimindra medelvirdena for de beriknade utslipp som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning
och dirtill kopplat intervall hirlett frdn kinslighetsanalysen enligt bilaga V, av de biodrivmedel som forbrukas
inom unionen. Kommissionen ska offentliggéra uppgifter om de prelimindra medelvirdena for de berdknade
utslipp som orsakas genom indirekta dndringar av markanvindningen och dartill kopplat intervall hirlett frin
kinslighetsanalysen.”

10. Artikel 10 ska dndras pa foljande sitt:
a) Titeln ska ersittas med foljande:
"Forfarande for anpassning av tillitna analysmetoder och tillitna undantag for dngtryck”.
b) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 10a i den utstrickning
det dr nodvindigt for att anpassa de godkinda analysmetoderna i syfte att sikerstilla samstimmighet med
eventuella dndringar av de europeiska standarder som avses i bilaga I eller bilaga II. Kommissionen ska ocksa ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 10a for att anpassa de tillitna undantagen for
angtryck i kPa for etanolhalten i bensin som foreskrivs i bilaga II inom den tidsfrist som faststills i artikel 3.4
forsta stycket. Sddana delegerade akter ska inte paverka undantag som beviljats i enlighet med artikel 3.4.”

11. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 10a
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7a.6, 7d.7 och 10.1 ska ges till kommissionen
for en period pé fem ar frdn och med den 5 oktober 2015.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7a.6, 7d.7 och 10.1 fir ndr som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
tratt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7a.6, 7d.7 och 10.1 ska trida i kraft endast om varken Europapar-
lamentet eller rédet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd ménader frdn den dag
déd akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den
perioden, har underrdttat kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forlingas med tva
ménader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.”
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12. Artikel 11 ska ersittas med foljande:

"Artikel 11
Kommittéforfarande

1. Utom i de fall som avses i punkt 2 ska kommissionen bitridas av kommittén for brinslekvalitet. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 (¥).

2. I frdgor som ror hallbarheten for biodrivmedel enligt artiklarna 7b, 7c och 7d ska kommissionen bitrddas av
den kommitté for héllbarhet for biodrivmedel och flytande biobrinslen som avses i artikel 25.2 i direktiv
2009/28/EG. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

3. Nar det hidnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt, och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomforande-
befogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).”

13. Bilaga IV ska dndras och bilaga V ldggas till i enlighet med bilaga I till detta direktiv.

Artikel 2
Andring av direktiv 2009/28/EG

Direktiv 2009/28/EG ska dndras pa foljande sitt:
1. I artikel 2 andra stycket ska foljande led liggas till:

"p) avfall: i enlighet med definitionen i artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG (*).
Amnen som avsiktligt manipulerats eller kontaminerats for att uppfylla definitionen omfattas inte av denna
definition,

q) starkelserika grador: grodor, framfor allt spannmél (oavsett om det enbart ér siddeskornen eller hela vixten, till
exempel vad giller majs, som anvinds), rotfrukter (till exempel potatis, jordirtskocka, sétpotatis, maniok och
jams) och stamknolar (till exempel taro),

r) material som innehdller bade cellulosa och lignin: material som bestar av lignin, cellulosa och hemicellulosa, sisom
biomassa frdn skog, vedartade energigrodor samt restprodukter och avfall frén skogsindustri,

s) cellulosa frin icke-livsmedel: material som frimst bestdr av cellulosa och hemicellulosa och har ett ligre
lignininnehdll 4n material som innehéller bdde cellulosa och lignin. Det inbegriper rester frén livsmedels- och
fodergrodor (till exempel halm, stjalkar, agnar och skal), grisartade energigrodor med ldgt stirkelseinnehdll (till
exempel rajgrds, jungfruhirs, miskantus, italienskt ror och tickgrodor fore och efter huvudgrodor m.m.),
industriella restprodukter (inbegripet fran livsmedels- och fodergrodor efter att vegetabiliska oljor, socker,
stirkelse och protein har utvunnits) samt material fran biologiskt avfall,

t) restprodukt frin bearbetning: ett dmne som inte dr den eller de slutprodukter som produktionsprocessen direkt
soker att producera; den dr inte huvudsyftet med produktionsprocessen och processen har inte avsiktligt
dndrats for att producera den,

u) fornybara flytande och gasformiga transportdrivimedel av icke-biologiskt ursprung: flytande eller gasformiga brinslen
av annat slag dn biodrivmedel, vilkas energiinnehall himtas frén andra fornybara energikillor 4n biomassa och
som anvinds inom transporter,
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v) restprodukter frdn jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk: restprodukter som direkt genereras inom jordbruk,

vattenbruk, fiske och skogsbruk; restprodukter frdn relaterad industri eller bearbetning inbegrips inte,

w) biodrivmedel och flytande biobrinslen som innebdr ldga risker for indirekt dndring av markanvindning: biodrivmedel

och flytande biobrdnslen vars rdvaror for framstillningen har producerats inom system som minskar
forflyttningar av produktion i andra syften dn framstillning av biodrivmedel och flytande biobrinslen och som
producerats i Overensstimmelse med hallbarhetskriterierna f6r biodrivmedel och flytande biobranslen i
artikel 17.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphédvande

av vissa direktiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).”

2. Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:

a)

I punkt 1 ska foljande stycke laggas till:

"For uppfyllandet av de mal som avses i forsta stycket i denna punkt fir det hogsta sammanlagda bidraget frin
biodrivmedel och flytande biobrinslen som producerats av spannmadl, andra stirkelserika grodor, socker och
oljegrodor och av grodor som odlats som huvudgrodor for i forsta hand energiandamal pd jordbruksmark inte
vara storre dn en energikvantitet som motsvarar det storsta bidraget enligt punkt 4 d.”

I punkt 4 ska andra stycket dndras pé foljande sitt:
i) Led a ska ersittas med foljande:

”a) Vid berdkningen av ndmnaren, dvs. den totala energianvindningen i transporter i enlighet med forsta
stycket, ska endast bensin, diesel, biodrivmedel som anvinds for vig- och tigtransport och el, inbegripet
el som anvinds for produktion av fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av icke-
biologiskt ursprung, beaktas.”

ii) I'led b ska foljande mening laggas till:
"Detta led paverkar inte tillimpningen av led d i denna punkt eller av artikel 17.1 a.”
iii) Led c ska ersittas med foljande:

”c) Vid berdkningen av bidraget frén el som produceras frin fornybara energikillor och anvinds i alla typer
av elfordon och for produktion av foérnybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av icke-
biologiskt ursprung far medlemsstaterna, vid tillimpningen av leden a och b, vilja att anvinda antingen
den genomsnittliga andelen el fran férnybara energikdllor i unionen eller andelen el frin fornybara
energikdllor i det egna landet, uppmitt tvd ar fore det ifrdgavarande dret. Vid berdkningen av
anvindningen av el frin fornybara energikillor i eldrivna jarnvigstransporter ska denna anvindning
dessutom anses ha 2,5 ginger energiinnehdllet frin tillforseln av el frdn férnybara energikallor. Vid
berdkningen av anvindningen av el frin fornybara energikillor i eldrivna vigfordon i led b ska denna
anvindning anses ha 5 gdnger energiinnehéllet frén tillforseln av el fran férnybara energikillor.”

iv) Foljande led ska laggas till:

”d) Vid berdkningen av biodrivmedel i tiljaren, ska andelen biodrivmedel producerade av spannmal, andra
stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i férsta hand
energidndamdl pé jordbruksmark hogst vara 7 % av den totala energianvindningen i transporter i
medlemsstaterna 2020.

Biodrivmedel producerade av rdvaror som ingdr i forteckningen i bilaga IX ska inte riknas med i det
gransvirde som anges i forsta stycket i denna punkt.
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Medlemsstaterna fir besluta att andelen energi frin biodrivmedel producerade av grodor som odlas som
huvudgrédor i forsta hand for energidndamal pé jordbruksmark, utom spannmal och andra stirkelserika
grodor, socker och oljegrodor, inte ska rdknas med i det grinsvirde som anges i forsta stycket i denna
punkt, forutsatt att

i) kontrollen av efterlevnaden av hallbarhetskriterierna i artikel 17.2-17.5 har genomforts i enlighet
med artikel 18, och

ii) dessa grodor har odlats pd mark som omfattas av bilaga V, del C punkt 8, och motsvarande ‘e,-bonus
enligt bilaga V, del C punkt 7, har tagits med i berdkningen av vixthusgasutslipp for att visa att
artikel 17.2 efterlevs.

e) Varje medlemsstat ska efterstriva malet att nd en lagsta konsumtionsnivd pd sina territorier av
biodrivmedel framstillda av ravaror och andra drivmedel i forteckningen i bilaga IX, del A. Varje
medlemsstat ska darfor senast den 6 april 2017 faststilla ett nationellt mal som man ska forsoka nd. Ett
referensvirde for detta mél ska vara 0,5 procentenheter uttryckt som energiinnehdll av andelen energi
fran fornybara energikillor inom alla former av transporter 2020 enligt forsta stycket, vilket ska nds
genom biodrivmedel och andra drivmedel framstillda av rdvaror i forteckningen i bilaga IX, del A.
Dessutom far biodrivmedel tillgodordknas det nationella mélet, om de dels ar framstillda av ravaror som
inte anges i forteckningen i bilaga IX vilka av de behoriga nationella myndigheterna faststillts vara avfall,
restprodukter, cellulosa frén icke-livsmedel eller material som innehéller bade cellulosa och lignin, dels
anvinds 1 befintliga anldggningar fore antagandet av Europaparlamentets och rddets direktiv (EU)
2015/1513 (¥.

Medlemsstaterna far faststdlla ett lagre nationellt mél 4n referensvirdet 0,5 procentenheter med
hanvisning till &tminstone ett av foljande skal:

i) Objektiva faktorer sdsom begrinsad potential for héllbar framstillning av biodrivmedel framstillda av
ravaror och andra drivmedel enligt bilaga IX, del A, eller begrinsad tillgdng pd sidana biodrivmedel
till kostnadseffektivt pris pd marknaden.

ii) Sirskilda tekniska eller klimatrelaterade forhdllanden pd den nationella marknaden for transport-
drivmedel, sdsom vigfordonsparkens sammansittning och skick.

iii) Nationell politik for tilldelning av avpassade ekonomiska resurser som incitament till energieffektivitet
och anvindning av el frin fornybara energikillor inom transport.

Nir medlemsstaterna faststiller sina nationella mal ska de tillhandahélla tillginglig information om de
kvantiteter biodrivmedel som forbrukas av ravaror och andra drivmedel i forteckningen i bilaga IX,
del A.

Nir medlemsstaterna faststaller sin politik for att fraimja produktion av drivmedel fran ravaror som ingér
i forteckningen i bilaga IX, ska de ta vederborlig hinsyn till den avfallshierarki som faststalls i artikel 4 i
direktiv 2008/98/EG, inklusive dess bestimmelser om ett livscykelstinkande vad avser den allminna
paverkan av generering och hantering av olika avfallsfloden.

Kommissionen ska, i enlighet med artikel 24 i detta direktiv, offentliggora

— medlemsstaternas nationella mal,

— medlemsstaternas planer for att uppnd de nationella mélen, om sddana finns tillgdngliga,

— i tillimpliga fall skilen till att medlemsstaternas nationella mal avviker fran referensvirdet, vilket ska
ha anmilts i enlighet med artikel 4.2 i direktiv (EU) 2015/1513, och

— en sammanfattning av medlemsstaternas resultat i friga om deras nationella mal.
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f) Bidraget frin biodrivmedel som produceras av de ravaror som anges i bilaga IX ska anses vara tvd ganger
sé stort som deras energiinnehdll f6r uppfyllandet av det mél som faststalls i forsta stycket.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1513 av den 9 september 2015 om dndring av
direktiv 98/70/EG om kvaliteten pd bensin och dieselbrinslen och om andring av direktiv 2009/28/EG
om frimjande av anvindningen av energi fran fornybara energikiallor (EUT L 239, 15.9.2015, s. 1).”

) I punkt 4 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska vid behov senast den 31 december 2017 lidgga fram ett forslag som pd vissa villkor medger
att hela den mingd el frin fornybara energikillor som anvinds for att driva alla typer av elfordon samt for
produktion av fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av icke-biologiskt ursprung far beaktas.”

d) Foljande punkt ska laggas till:

5. For att minska risken for att det gors mer 4n ett ansprdk pd enskilda leveranser i unionen ska
medlemsstaterna och kommissionen strdva efter att stirka samarbetet mellan nationella system samt mellan
nationella system och frivilliga system som inrittas i enlighet med artikel 18 och vid behov dven utbyte av
uppgifter. For att forhindra att material avsiktligt manipuleras eller kasseras for att kunna omfattas av bilaga IX
ska medlemsstaterna uppmuntra utveckling och anvindning av system for att spdra ravaror och de biodrivmedel
som hdrrér frin dem genom hela virdekedjan. Medlemsstaterna ska se till att lampliga dtgdrder vidtas om
bedragerier upptacks. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2017 och direfter vartannat dr rapportera
om de atgirder som de har vidtagit, i hindelse de inte har limnat motsvarande information om tillférlitligheten
och skydd mot bedrdgerier i sina lagesrapporter om frimjandet och anvindningen av energi frin férnybara
energikillor, vilka upprittats i enlighet med artikel 22.1 d.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 25a i syfte att dndra
forteckningen over ravaror i bilaga IX, del A, for att lagga till rdvaror men inte avféra dem. Kommissionen ska
anta en separat delegerad akt for varje rdvara som ska ldggas till i forteckningen i bilaga IX, del A. Varje
delegerad akt ska grundas pé en analys av den senaste vetenskapliga och tekniska utvecklingen, med vederborlig
hansyn till principerna i frdga om den avfallshierarki som faststills i direktiv 2008/98/EG, och med stod till
slutsatsen att de berorda rédvarorna for framstallning inte skapar nigon tillkommande efterfrigan pé land eller i
betydande grad snedvrider marknaderna for (bi-)produkter, avfall eller restprodukter, att de dstadkommer en
avseviard minskning av utslippen av vixthusgaser jamfort med fossila brianslen och att de inte riskerar att ge
negativa effekter pd miljon och den biologiska mangfalden.”

3. T artikel 5 ska punkt 5 ersittas med foljande:

”5.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter enligt artikel 25a med avseende pa att anpassa
energiinnehdllet i de transportdrivmedel som anges i bilaga III till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen.”

4. T artikel 6 ska punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

1. Medlemsstaterna fir enas om och vidta dtgérder for statistiska overforingar fran en medlemsstat till en annan
av bestimda mingder energi fran fornybara energikillor. Den overférda méngden ska

a) dras av frén den mingd fornybar energi som beaktas nir man miter efterlevnaden av kraven i artikel 3.1, 3.2
och 3.4 hos den medlemsstat som genomfor overforingen, och

b) ldggas till den mingd fornybar energi som beaktas nir man miter efterlevnaden av kraven i artikel 3.1, 3.2
och 3.4 hos en annan medlemsstat som tar emot overforingen.
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2. De étgiarder som avses i punkt 1 i den hir artikeln avseende artikel 3.1, 3.2 och 3.4 fir gilla under ett eller

flera dr. De ska anmilas till kommissionen senast tre mdnader efter utgdngen av varje dr dd de giller. Den
information som skickas till kommissionen ska innehélla uppgifter om mangd och pris pa den berérda energin.”

5. Artikel 17 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Den minskning av vixthusgasutslippen som uppnds genom anvindningen av biodrivmedel och flytande
biobrinslen som ska beaktas for de syften som anges i punkt 1 ska vara minst 60 % for biodrivmedel och
flytande biobranslen som produceras i anldggningar som tas i drift efter den 5 oktober 2015. En anldggning ska
anses vara 'i drift’ sd snart det har forekommit fysisk produktion av biodrivmedel eller flytande biobrinslen.

For de anldggningar som var i drift senast den 5 oktober 2015 ska den minskning av vixthusgasutslippen som
uppnds genom anvindningen av biodrivmedel och flytande biobrinslen som ska beaktas for de syften som anges
i punkt 1 vara minst 35 % fram till och med den 31 december 2017 och minst 50 % fran och med den
1 januari 2018.

Den minskning av vixthusgasutslippen som uppnds genom anvindning av biodrivmedel och flytande
biobrinslen ska beriknas i enlighet med artikel 19.1.”

I punkt 3 ska andra stycket utga.

6. Artikel 18 ska dndras pa foljande sitt:

a)

I punkt 3 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 25.3
for att uppritta en forteckning 6ver den limpliga och relevanta information som avses i de forsta tvd styckena i
denna punkt. Kommissionen ska sirskilt se till att tillhandahallandet av informationen inte innebir en orimligt
tung administrativ borda for aktorerna i allminhet och for sméabrukare, producentorganisationer och kooperativ
i synnerhet.”

I punkt 4 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen far besluta att frivilliga nationella eller internationella system med normer fér produktion av
biomassaprodukter innehaller de tillf6rlitliga uppgifter som krévs for de syften som anges i artikel 17.2 och/eller
visar att leveranserna av biodrivmedel eller flytande biobransle uppfyller hallbarhetskriterierna i artikel 17.3,
17.4 och 17.5 och/eller att inga material avsiktligt har manipulerats eller kasserats sd att leveranserna eller delar
av dem skulle omfattas av bilaga IX. Kommissionen far besluta att dessa system innehaller tillforlitliga uppgifter
om vilka dtgirder som vidtagits for att skydda omraden som erbjuder grundliaggande ekosystemtjanster i kritiska
lagen (bla. skydd av avrinningsomraden och erosionsskydd), skydd av mark, vatten och luft, terstillande av
skadad mark, undvikande av overdriven vattenforbrukning i omrdden med knapp vattentillgdng samt om de
aspekter som avses i artikel 17.7 andra stycket. Kommissionen fir ocksd med avseende pd tillimpningen av
artikel 17.3 b ii erkidnna skyddsomrdden for sillsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem eller arter som
erkdnts som sddana genom internationella avtal eller ingdr i forteckningar som utarbetats av mellanstatliga
organisationer eller av Internationella naturskyddsunionen.”

I punkt 5 ska foljande stycken liggas till:

"De frivilliga certifieringssystem som avses i punkt 4 (nedan kallade frivilliga system) ska regelbundet och minst en
gdng om dret offentliggora en forteckning 6ver de certifieringsorgan som de anvinder for oberoende granskning
och for varje certifieringsorgan ange av vilken enhet eller nationell myndighet det har erkdnts och vilken enhet
eller nationell myndighet som utovar tillsyn over det.
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For att framfor allt forhindra bedrdgerier far kommissionen pd grundval av en riskanalys eller de rapporter som
avses 1 punkt 6 andra stycket i denna artikel ange normerna for oberoende granskning och kriva att samtliga
frivilliga system ska tillimpa dessa normer. Detta ska ske genom genomférandeakter som antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 25.3. Man ska i dessa akter ange en tidsram inom vilken frivilliga
system mdste tillimpa dessa normer. Kommissionen fir upphiva beslut om godkidnnande av frivilliga system om
dessa system inte tillimpar dessa normer under foreskriven tid.”

d) Punkt 6 ska ersittas med f6ljande:

6.  Beslut enligt punkt 4 i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 25.3. De ska ha en giltighetsperiod pd hogst fem ar.

Kommissionen ska kriva att varje frivilligt system, for vilket ett beslut har antagits enligt punkt 4, senast den
6 oktober 2016, och direfter drligen senast den 30 april, ligger fram en rapport for kommissionen som
omfattar var och en av de punkter som anges i tredje stycket i denna punkt. Genomgéende ska rapporten
omfatta det foregdende kalenderdret. Den forsta rapporten ska omfatta minst sex ménader riknat frdn den 9
september 2015. Kravet pd framldggande av rapport ska endast gilla frivilliga system som har varit i drift under
minst 12 ménader.

Senast den 6 april 2017, och direfter inom sina rapporter enligt artikel 23.3, ska kommissionen overlimna en
rapport till Europaparlamentet och rddet med en analys av de rapporter som avses i andra stycket i denna punkt,
med en oversyn av hur de avtal som avses i punkt 4 eller frivilliga system fungerar for vilka ett beslut har
antagits i enlighet med denna artikel samt med ett faststdllande av bésta praxis. Rapporten ska utgd frn bista
tillgdngliga information, inbegripet efter samrdd med berorda parter, och praktiska erfarenheter av tillimpningen
av de berorda avtalen eller systemen. Rapporten ska normalt innehélla en analys av

a) granskningarnas oberoende, metod och frekvens, bdde i forhdllande till vad som anges i dessa avseenden i
dokumentationen om systemet, vid den tidpunkt da det berorda systemet godkindes av kommissionen, och
med avseende pd branschstandarder for basta praxis,

b) tillgdnglighet, erfarenhet och 6ppenhet betriffande tillimpningen av metoder for att uppticka och atgirda
bristande efterlevnad, framfor allt nir det giller att hantera forekomst av eller péastdenden om allvarliga
forseelser som har begdtts av systemets medlemmar,

) Oppenhet, framfor allt nir det giller systemets tillgdnglighet och tillgdngen till 6versittningar pa de tillimpliga
spraken i de linder och regioner som rdvarorna kommer frdn, forteckningar 6ver godkinda aktorer och
relevanta certifikat samt granskningsrapporter,

d) berorda parters delaktighet, framfor allt nir det giller samrdd med urbefolkningar och lokalsamhillen fore
beslutsfattande vid utarbetandet och Gversynen av systemet samt under granskningar liksom den respons som
ges t deras bidrag,

e) systemets allmdnna tillforlitlighet, framfor allt mot bakgrund av bestimmelserna om ackreditering av
granskare och relevanta systemorgan samt om deras limplighet och oberoende,

f) marknadsuppdatering av systemet, antal certifierade ravaror och biodrivmedel, uppdelade pd ursprungsland
och typ, samt antal deltagare,

g) vinster i termer av smidighet och effektivitet med att infora ett kontrollsystem som sikerstiller att
medlemmarna respekterar de hallbarhetskriterier som foreskrivs i ovannimnda system samt forhindra
bedragerier med sirskild uppmarksamhet pd upptickt, hantering och uppfoljning av misstinkta bedragerier
och andra oegentligheter samt ddr si 4r limpligt det antal fall av bedrigerier eller oegentligheter som
upptickts,



15.9.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 239/19

och i synnerhet

h) alternativ i friga om de enheter som ska bemyndigas att erkidnna och utéva tillsyn 6ver certifieringsorgan,

i) kriterier f6r erkdnnande eller ackreditering av certifieringsorgan,

j) regler for hur tillsynen av certifieringsorganen ska utforas,

k) satt att underldtta eller forbattra frimjandet av basta praxis.

Kommissionen ska gora de rapporter som man upprittat inom de frivilliga systemen tillgdngliga, i samlad form
eller om sd dr lampligt i sin helhet, pd den 6ppenhetsplattform som avses i artikel 24.

En medlemsstat fir anmala sitt nationella system till kommissionen. Kommissionen ska prioritera bedomningen
av ett sddant system. Ett beslut om huruvida ett pd sd sitt anmalt nationellt system uppfyller villkoren i detta
direktiv ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 25.3, for att underlitta omsesidigt
bilateralt eller multilateralt erkdnnande av kontrollsystem som sikerstiller att hallbarhetskriterierna for
biodrivmedel och flytande biobrinslen respekteras. Om beslutet dr positivt fir inte system som inrittats i
enlighet med denna artikel vigra att dmsesidigt erkdnna den medlemsstatens system nir det giller kontrollen av
att hdllbarhetskriterierna i artikel 17.2-17.5 respekteras.”

e) Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8.  Pa begdran av en medlemsstat eller pd eget initiativ ska kommissionen granska tillimpningen av artikel 17
med avseende pd biodrivmedlets killa och, inom sex ménader frin det att framstillan mottagits, besluta i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 25.3 om den berérda medlemsstaten fir beakta
biobrinsle fran den killan med avseende p4 artikel 17.1.”

7. Artikel 19 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkterna 3, 4 och 5 ska ersittas med foljande:

3. De typiska vixthusgasutslipp fran odling av jordbruksrévaror som anges i de rapporter som avses i punkt
2 ndr det giller medlemsstaterna och, nir det giller territorier utanfor unionen, uppgifter i rapporter som
motsvarar dem som avses i punkt 2 och som har utarbetats av behoriga organ, fir rapporteras till
kommissionen.

4. Kommissionen fir, genom en genomférandeakt som antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 25.3, besluta att de rapporter som avses i punkt 3 i den hir artikeln innehéller de tillforlitliga
uppgifter som krivs for berdkningen av vixthusgasutslippen i samband med odling av de ravaror for
biodrivmedel och flytande biobrinslen som dr typiska i de aktuella omradena, vid tillimpning av artikel 17.2.

5. Kommissionen ska senast den 31 december 2012 och darefter vartannat ar utarbeta och offentliggora en
rapport om de uppskattade typiska virdena och normalvirdena i bilaga V, delarna B och E, med sarskilt
beaktande av vaxthusgasutsldppen frin transporter och bearbetning.

Om de rapporter som avses i forsta stycket visar att de uppskattade typiska virdena och normalvirdena i
bilaga V, delarna B och E kan behdva anpassas mot bakgrund av de senaste vetenskapliga ronen ska
kommissionen, om sé dr limpligt, ligga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet.”

b) Punkt 6 ska utga.
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) I punkt 7 ska forsta, andra och tredje styckena ersittas med foljande:

"7.  Kommissionen ska kontinuerligt granska bilaga V i syfte att, ndr si 4r motiverat, ligga till virden for
ytterligare produktionskedjor for biodrivmedel fér samma eller f6r andra rdvaror. Granskningen ska ocksd
omfatta dndringen av den metod som faststills i bilaga V, del C, sarskilt

— redovisningsmetoden for avfall och restprodukter,

— redovisningsmetoden f6r samprodukter,

— redovisningsmetoden for kraftvirme, och

— den status som tilldelas skorderester som samprodukter.

Normalvirdena for biodiesel fran vegetabilisk eller animalisk avfallsolja ska ses over sé snart som mojligt. Om
kommissionens granskning visar att tilligg i bilaga V bor goras ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 25a i syfte att ligga till, men inte att avfora eller dndra, uppskattade
typiska virden och normalvirden i bilaga V, delarna A, B, D och E, fér mojliga biodrivmedel och flytande
biobrinslen for vilka specifika virden dnnu inte har upptagits i den bilagan.”

d) Punkt 8 ska ersittas med f6ljande:

8. Nir sd dr nodvindigt for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av bilaga V, del C, punkt 9 far
kommissionen anta genomforandeakter som innehdller detaljerade tekniska specifikationer och definitioner.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 25.3.”

8. Artikel 21 ska utgd.

9. Tartikel 22.1 ska andra stycket dndras pa foljande sitt:

a) Led i ska ersittas med foljande:

") Utvecklingen i frdga om biodrivmedel fran de révaror for framstillning som fortecknas i bilaga IX samt deras
andel, vilket inbegriper en resursbedomning inriktad pd hallbarhetsaspekterna i samband med effekten av att
produktion av livsmedel och foder ersitts med framstillning av biodrivmedel, med vederborlig hinsyn tagen
till de principer i friga om avfallshierarki som faststills i direktiv 2008/98/EG och kaskadanvindning av
biomassa och med beaktande av de regionala och lokala ekonomiska och tekniska omstindigheterna,
bibehéllandet av det nodvindiga kollagret i marken samt markkvaliteten och ekosystemen.”

b) Foljande led ska laggas till:

”0) de mingder biodrivmedel och flytande biobrinslen i energienheter som motsvarar var och en av
kategorierna i de révarugrupper som fortecknas i bilaga VIII, del A som beaktats av den medlemsstaten for
att uppfylla mélen i artikel 3.1, 3.2 och 3.4 forsta stycket.”

10. Artikel 23 ska dndras pa f6ljande sitt:

a) Sista meningen i punkt 1 ska utga.

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Kommissionen ska nir den rapporterar om minskade vixthusgasutslipp frin biodrivmedel och flytande
biobrinslen anvidnda de volymer som rapporterats av medlemsstaterna i enlighet med artikel 22.1 o, inbegripet
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de prelimindra medelvirdena for de beriknade utslipp som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning
och dirtill kopplat intervall hirlett frin kinslighetsanalysen enligt bilaga VIII. Kommissionen ska offentliggora
uppgifter om de prelimindra medelvirdena for de beriknade utslipp som orsakas genom indirekta dndringar av
markanvindningen och dirtill kopplat intervall hérlett fran kénslighetsanalysen. Kommissionen ska dessutom
bedéma om och hur uppskattningen av minskningarna av direkta utslipp kan fordndras om allokering till
samprodukter beaktas vid anvidndningen av substitutionsmetoden.”

¢) I punkt 5 ska leden e och f ersittas med foljande:

"e¢) Tillgdngligheten och héllbarheten i friga om biodrivmedel fran de rdvaror for framstillning som fortecknas i
bilaga IX, vilket inbegriper en bedomning inriktad pd effekten av att produktion av livsmedel och foder
ersitts med framstillning av biodrivmedel, med vederborlig hinsyn tagen till de principer i friga om
avfallshierarki som faststalls i direktiv 2008/98/EG och kaskadanvindning av biomassa och med beaktande
av de regionala och lokala ekonomiska och tekniska omstindigheterna, bibehéllandet av det nédvindiga
kollagret i marken samt markkvaliteten och ekosystemen.

f) Information om och analys av tillgingliga vetenskapliga forskningsresultat avseende indirekt 4ndring av
markanvindning nér det giller samtliga produktionskedjor, tillsammans med en bedomning av huruvida det
osikerhetsintervall som konstateras vid den analys som ligger till grund f6r berdkningen av utslipp som
orsakas genom indirekt dndring av markanvindning kan begrinsas och huruvida eventuell inverkan av
unionens politik sdsom miljo-, klimat- och jordbrukspolitiken kan spela in.

g) Den tekniska utvecklingen och tillgdngligheten till uppgifter om anvindningen, de ekonomiska och
miljomassiga effekterna av biodrivmedel och flytande biobrinslen som produceras i unionen av sirskilda
grodor for icke-livsmedelsindamal som i forsta hand odlas for energidndamal.”

d) I punkt 8 ska forsta stycket led b ersittas med foljande:
"b) En omprovning av foljande faktorer med avseende pé de mal som avses i artikel 3.4:
i) Kostnadseffektiviteten i de atgdrder som ska genomféras for att nd malen.

ii) En bedomning av huruvida det d4r mojligt att nd mélen samtidigt som biodrivmedelproduktionens
hallbarhet sikerstills i unionen och i tredjelinder, med hinsyn till de ekonomiska, miljomaissiga och
sociala konsekvenserna, inbegripet de indirekta konsekvenserna for den biologiska méngfalden, samt den
kommersiella tillgdngen till andra generationens biodrivmedel.

iii) Konsekvenserna av genomforandet av malen pa tillgdngen till livsmedel till 6verkomliga priser.

iv) Den kommersiella tillgdngen pd elfordon, hybridfordon och vitedrivna fordon samt de metoder som
valts for att berdkna andelen energi frén fornybara energikillor inom transportsektorn.

v) Bedémningen av de specifika marknadsvillkoren, i synnerhet med hénsyn till marknader dir transport-
drivmedel utgor mer 4n hilften av den slutliga energianvindningen och marknader som ér helt beroende
av importerade biodrivmedel.”

11. Artikel 25 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 25
Kommittéforfarande

1. Utom i de fall som avses i punkt 2 ska kommissionen bitridas av kommittén f6r fornybara energikallor.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 182/2011 (¥).
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2. 1 frigor som r6r héllbarheten for biodrivmedel och flytande biobrinslen ska kommissionen bitradas av
kommittén for hallbarhet for biodrivmedel och flytande biobranslen. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

3. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt, och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomforande-
befogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).”

12. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 25a
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3.5, 5.5 och 19.7 ska ges till kommissionen
for en period av fem &r fran och med den 5 oktober 2015.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.5, 5.5 och 19.7 fir nir som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet fr verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har
tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3.5, 5.5 och 19.7 ska trdda i kraft endast om varken Europapar-
lamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd ménader frdn den dag
dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den
perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd
madnader pd Europaparlamentets eller rddets initiativ.”

13. Bilaga V ska dndras och bilagorna VIII och IX ldggas till i enlighet med bilaga II till detta direktiv.

Artikel 3

Oversyn

1. Kommissionen ska senast den 31 december 2016 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och rddet med en
bedémning av tillgdngen till de nodvindiga kvantiteterna kostnadseffektiva biodrivmedel pd unionens marknad som
produceras med rdvaror som inte krdver markanvindning och icke-livsmedelsgrodor fram till 2020 och av deras
miljomassiga, sociala och ekonomiska konsekvenser, behovet av ytterligare kriterier for att sikerstilla att de ar hallbara
samt de bista tillgingliga vetenskapliga ronen om vixthusgasutslipp som orsakas av indirekt &4ndring av
markanvindning till foljd av produktionen av biodrivmedel och flytande biobrinslen. Rapporten ska vid behov atfoljas
av forslag till ytterligare dtgirder, med beaktande av ekonomiska, sociala och miljomassiga konsekvenser.
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2. Kommissionen ska senast den 31 december 2017 overlimna en rapport till Europaparlamentet och radet i vilken
kommissionen, pa grundval av bista tillgidngliga vetenskapliga ron, bedomer

a) hur dandamadlsenliga de atgirder som infors genom detta direktiv har varit nar det giller att begrinsa vixthusgasutsldp-
pen i samband med indirekt dndring av markanvindning till foljd av produktionen av biodrivmedel och flytande
biobranslen; rapporten ska dven innehélla senast tillgdngliga uppgifter om huvudantaganden som paverkar resultaten
av de modeller for utslipp som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning till foljd av produktion av
biodrivmedel och flytande biobrinslen, diribland tendenser som matts i friga om jordbrukets avkastning och
produktivitet, allokering av samprodukter och observerad global dndrad markanvindning och avskogningstakt, samt
eventuell inverkan av unionens politik sdsom milj6-, klimat- och jordbrukspolitiken, och dirvid inbegripa intressenter
i bedomningsforfarandet,

b) dndamalsenligheten i incitamenten for biodrivmedel producerade med rédvaror som inte kriver markanvindning samt
icke-livsmedelsgrodor enligt artikel 3.4 i direktiv 2009/28/EG, inklusive huruvida anvindningen av biodrivmedel
framstillda av rdvaror och andra drivmedel som ingdr i forteckningen i bilaga IX, del A, i unionen som helhet
forvintas uppgd till 0,5 procentenheter uttryckt som energiinnehdll av andelen energi frén fornybara energikallor
inom alla former av transporter ar 2020,

c) vilka effekter den okade efterfrigan pd biomassa har pd de sektorer som utnyttjar den,

d) mojligheten att faststilla kriterier for identifiering och certifiering av biodrivmedel och flytande biobrinslen som
innebdr laga risker for indirekt dndring av markanvindning och som produceras enligt de hallbarhetskriterier som
anges i direktiven 98/70/EG och 2009/28[EG, sa att bilaga V till direktiv 98/70/EG och bilaga VIII till direktiv
2009/28EG kan anpassas nar sé ar lampligt,

e) potentiella ekonomiska och miljomassiga fordelar och risker med 6kad produktion och anvindning av sirskilda
grodor for icke-livsmedelsindamadl som i forsta hand odlas for energidndamal, dven genom att anvinda uppgifter
som avser befintliga projekt,

f) den relativa andelen bioetanol och biodiesel pa unionsmarknaden och andelen energi fran fornybara killor i bensin;
kommissionen ska dven bedoma vilka faktorer som péverkar andelen energi frn fornybara killor i bensin, samt
eventuella hinder for dess utbredning; bedomningen ska omfatta kostnader, drivmedelsstandarder, infrastruktur och
klimatforhallanden; ndr sd ar lampligt fir kommissionen ligga fram rekommendationer om hur eventuella hinder
som identifierats ska 6vervinnas, och

g) faststillande av vilka medlemsstater som har valt att tillimpa gransvirdet for mangden biodrivmedel producerade av
spannmdl och andra stirkelserika grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i
forsta hand energiandamal pa jordbruksmark, i syfte att uppnd malet i artikel 7a i direktiv 98/70/EG, och huruvida
problem uppstdtt i samband med genomforandet eller uppndendet av malet i artikel 7a i direktiv 98/70/EG;
kommissionen ska dven bedoma i vilken utstrickning biodrivmedel producerade av spannmaél och andra stirkelserika
grodor, socker och oljegrodor och av grodor som odlas som huvudgrodor for i forsta hand energidndamadl pé
jordbruksmark levereras for att uppnd madlet i artikel 7a i direktiv 98/70/EG 6ver de nivéer som kan bidra till mélen i
direktiv 2009/28/EG; bedomningen ska omfatta en utvirdering av effekterna av indirekta 4ndringar av
markanvindning, samt hur kostnadseffektivt medlemsldndernas tillvigagdngssitt ar.

Rapporten ska, om det r lampligt, dven innehdlla uppgifter om tillgang till finansiering och andra atgarder till stod for
framsteg for att biodrivmedel framstillda av révaror och andra drivmedel som ingdr i forteckningen i bilaga IX, del A,
ska utgéra 0,5 procentenheter uttryckt som energiinnehéll av andelen energi frén fornybara kéllor inom alla former av
transporter i unionen sd snart som mdéjligt, om detta dr tekniskt mojligt och ekonomiskt genomforbart.

Om lampligt ska den rapport som avses i forsta stycket atfoljas av lagstiftningsforslag, pa grundval av bista tillgangliga
vetenskapliga ron, om att

a) infora justerade faktorer for berdkning av utslipp som orsakas av indirekt dndring av markanvindning i héllbarhets-
kriterierna i direktiven 98/70/EG och 2009/28/EG,
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b) vidta ytterligare atgdrder for att forhindra och bekdmpa bedrigerier, diribland ytterligare dtgirder pa unionsniva,

¢) frimja héllbara biodrivmedel efter 2020 pa ett teknikneutralt sitt inom ramen for klimat- och energipolitiken fram
till 2030.

3. Kommissionen ska, om sd dr lampligt mot bakgrund av rapporterna fran de frivilliga systemen i enlighet med
artikel 7c.6 andra stycket i direktiv 98/70/EG och artikel 18.6 andra stycket i direktiv 2009/28/EG, ligga fram ett forslag
till Europaparlamentet och rddet om 4ndring av bestimmelserna i de direktiv som ror frivilliga system i syfte att frimja
basta praxis.

Artikel 4
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 10 september 2017 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hianvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan
hanvisning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv. De ska vid samma tillfille underritta kommissionen om sina
faststdllda nationella mél i enlighet med artikel 3.4 e i direktiv 2009/28/EG och i forekommande fall om sina nationella
mals avvikelse frin det referensvirde som dir avses samt om skilen till detta.

Medlemsstaterna ska 2020 rapportera till kommissionen om sina respektive resultat nir det giller de nationella malen
enligt artikel 3.4 e i direktiv 2009/28/EG, med uppgift i forekommande fall om skilen till att de inte ndtt malet.

Artikel 5
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Strasbourg den 9 september 2015.
P Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ N. SCHMIT

Ordférande Ordférande



15.9.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 239/25

BILAGA 1

Bilagorna till direktiv 98/70/EG ska dndras pé foljande sitt:
1. Bilaga IV, del C, punkt 7 ska ersdttas med foljande:

”7. De darliga utsldppen frén kollagerforandringar till foljd av dndrad markanvindning, el, berdknas genom att de
totala utslippen fordelas jamnt over 20 &r. Foljande formel ska anvindas:

¢, = (CS,— CS,) x 3,664 x 1/20 x 1/P — ¢, (¥)

dir

e = drligt vaxthusgasutsldpp fran kollagerforandringar till foljd av dndrad markanvindning (uttryckt som
massan (gram) koldioxidekvivalenter per enhet biobrinsleenergi (megajoule)). Akermark (**) och
jordbruksmark for flerdriga grodor (***) ska betraktas som en och samma markanvindning.

CS;y = kollager per ytenhet for referensmarkanvindningen (uttryckt som massan (ton) kol per ytenhet,
inbegripet bdde mark och vegetation). Referensmarkanvidndningen dr den anvindning som marken hade
antingen i januari 2008 eller 20 4r innan révaran erholls, beroende pa vilket som intriffar senare.

CS, = kollager per ytenhet for den faktiska markanvindningen (uttryckt som massan (ton) kol per ytenhet,
inbegripet bdde mark och vegetation); om kollagret ackumuleras under mer 4n ett dr ska det virde som
tilldelas CS, vara det beriknade lagret per ytenhet efter 20 dr eller nir grodan ndr mognad, beroende pa
vilket som intréffar forst.

P = grodans produktivitet (uttryckt som mangden energi frin biodrivmedel per ytenhet per &r).

e, = bonus pd 29 gCO,,/M] biodrivmedel, om biomassa erhdlls frn aterstilld skadad mark under de

forutsittningar som anges i punkt 8.

(*) Den kvot som erhdlls nir molekylvikten for CO, (44,010 g/mol) divideras med molekylvikten for kol
(12,011 g/mol) ar lika med 3,664.
(**)  Akermark enligt definitionen i IPCC.
(***) Flerdriga grodor definieras som grodor dir stammen i regel inte skordas drligen, sisom skottskog med kort
omloppstid och oljepalm.”

2. Foljande bilaga ska laggas till:

"BILAGA V

Del A. Prelimindra beriknade utslipp som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning till f6ljd av
produktion av biodrivmedel (gCO,, /M) ()

. a1 Interpercentilt intervall hérlett fran
Révarugrupp Medelvirde (*) Kanslighetsanalysen (%)
Spannmal och andra stirkelserika grodor 12 8 till 16
Socker 13 44ll 17
Oljegrodor 55 33 till 66

(*) De medelvirden som hir ingdr utgor ett viktat genomsnitt av individuellt modellerade rdvaruvirden.

(**) Det intervall som hir ingdr avspeglar 90 % av de resultat som erhalls med hjilp av det femte och nittiofemte percentilvardet
fran analysen. Det femte percentilvdrdet visar pd ett viarde under vilket 5 % av iakttagelserna gjordes (dvs. 5 % av alla de data
som anvints har uppvisat resultat under 8, 4 och 33 gCO,, /M)). Det nittiofemte percentilvardet visar pd ett vérde under vilket
95 % av iakttagelserna gjordes (dvs. 5 % av alla de data som anvints har uppvisat resultat 6ver 16, 17 och 66 gCO, . /M)).
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Del B. Biodrivmedel for vilka utslippen pé grund av indirekt dndring av markanvindning anses vara noll

Biodrivmedel som produceras av foljande ravarukategorier kommer att anses ge upphov till nollutslipp pé grund av
indirekt dndring av markanvindning:

1. De révaror som inte anges i del A i denna bilaga.

2. Révaror vars produktion har lett till direkt dndrad markanvindning, dvs. en Gverging frin en av foljande
markkategorier som anvinds av IPCC, dvs. skogsmark, grismark, vatmark, bebyggelse och annan mark till
dkermark eller jordbruksmark for flerdriga grodor (™). I sidana fall ska ett virde for utslipp till foljd av direkt
dndrad markanvindning (e) berdknas i enlighet med bilaga IV, del C, punkt 7.

(") De medelvdrden som rapporteras hir utgor ett viktat genomsnitt av individuellt modellerade rdvaruvirden.
Omfattningen av virdena i bilagan ar kanslig for det urval antaganden (sdsom behandlingen av samprodukter,
avkastningens utveckling, kollager och forflyttning av andra rdvaror) som anvinds i de ekonomiska modeller som
tagits fram for att berdkna dessa. Aven om det darfor inte dr majligt att & en fullstdndig bild av det osikerhets-
intervall som ar kopplat till sidana berdkningar har det gjorts en kanslighetsanalys pa grundval av dessa resultat
och som bygger pd slumpmissig variation hos nyckelparametrar, den s.k. Monte Carlo-analysen.

(**) Flerariga grodor definieras som grodor ddr stammen i regel inte skordas drligen, sdsom skottskog med kort
omloppstid och oljepalm.”
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BILAGA 11

Bilagorna till direktiv 2009/28/EG ska 4ndras pd foljande sitt:
1. Bilaga V, del C, punkt 7 ska ersittas med foljande:

”7. De drliga utslippen frdn kollagerforandringar till f6ljd av dndrad markanvindning, e, beriknas genom att de
totala utslippen fordelas jamnt 6ver 20 &r. Foljande formel ska anvindas:

e = (CS, — CS,) * 3,664 x 1/20 x 1P —e,, ()
dir

e = drligt vaxthusgasutslipp frdn kollagerforandringar till foljd av dndrad markanviandning (uttryckt som
massan (gram) koldioxidekvivalenter per enhet energi frin biodrivmedel eller flytande biobrinsle
(megajoule)); dkermark (**) och jordbruksmark for flerdriga grodor (***) ska betraktas som en och
samma markanvindning,

CS; = kollager per ytenhet for referensmarkanvindningen (uttryckt som massan (ton) kol per ytenhet,
inbegripet badde mark och vegetation); referensmarkanviandningen 4r den anvindning som marken hade
antingen i januari 2008 eller 20 4r innan rdvaran erholls, beroende pé vilket som intriffar senare,

CS, = kollager per ytenhet for den faktiska markanvindningen (uttryckt som massan (ton) kol per ytenhet,
inbegripet bdde mark och vegetation); om kollagret ackumuleras under mer 4n ett ar ska det virde som
tilldelas CSA vara det berdknade lagret per ytenhet efter 20 ar eller ndr grodan ndr mognad, beroende
pa vilket som intraffar forst,

P = grodans produktivitet (uttryckt som mingden energi frin biodrivmedel eller flytande biobrinsle per
ytenhet per dr),

ey = bonus pd 29 gCO,/M] biodrivmedel eller flytande biobrinsle, om biomassa erhills frdn dterstalld
skadad mark under de forutsittningar som anges i punkt 8.

(*) Den kvot som erhdlls nir molekylvikten for CO, (44,010 g/mol) divideras med molekylvikten for kol
(12,011 g/mol) ar lika med 3,664.
(**) Akermark enligt definitionen i IPCC.
(***  Flerariga grodor definieras som grodor dir stammen i regel inte skordas arligen, sdsom skottskog med kort
omloppstid och oljepalm.”

2. Foljande bilaga ska ldggas till:
"BILAGA VIII

Del A. Preliminidra berdknade utslipp som orsakas genom indirekt dndring av markanvindning till foljd av de ravaror
som anvénds for produktion av biodrivmedel och flytande biobranslen (gCO,,,/M]) ()

. 1 Interpercentilt intervall harlett fran
Révarugrupp Medelvirde (¥) Kanslighetsanalysen (%)
Spannmdl och andra stdrkelserika grodor 12 8 till 16
Socker 13 4l 17
Oljegrodor 55 33 till 66

(*) De medelvirden som hir ingdr utgor ett viktat genomsnitt av individuellt modellerade rdvaruvirden.

(**) Det intervall som hir ingdr avspeglar 90 % av de resultat som erhalls med hjilp av det femte och nittiofemte percentilvardet
fran analysen. Det femte percentilvdrdet visar pd ett viarde under vilket 5 % av iakttagelserna gjordes (dvs. 5 % av alla de data
som anvints har uppvisat resultat under 8, 4 och 33 gCO,, /M)). Det nittiofemte percentilvardet visar pd ett vérde under vilket
95 % av iakttagelserna gjordes (dvs. 5 % av alla de data som anvints har uppvisat resultat 6ver 16, 17 och 66 gCO, . /M)).
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Del B. Biodrivmedel for vilka utslippen pé grund av indirekt dndring av markanvindning anses vara noll

Biodrivmedel som produceras av foljande ravarukategorier kommer att anses ge upphov till nollutslipp pé grund av
indirekt dndring av markanvindning:

1. De ravaror som inte anges i del A i denna bilaga.

2. Révaror vars produktion har lett till direkt dndrad markanvindning, dvs. en Gverging frin en av foljande
markkategorier som anvinds av IPCC, dvs. skogsmark, grasmark, vdtmark, bebyggelse och annan mark till
dkermark eller jordbruksmark for flerdriga grodor (). I sddana fall ska ett virde for utslapp till foljd av direkt
dndrad markanvindning (e) berdknas i enlighet med bilaga V, del C, punkt 7.

() De medelvirden som rapporteras hir utgor ett viktat genomsnitt av individuellt modellerade ravaruvirden.
Omlfattningen av virdena i bilagan ar kinslig for det urval antaganden (sésom behandlingen av samprodukter,
avkastningens utveckling, kollager och forflyttning av andra ravaror) som anvinds i de ekonomiska modeller som
tagits fram for att berdkna dessa. Aven om det dirfér inte dr méjligt att fa en fullstindig bild av det osdkerhets-
intervall som ar kopplat till sddana berakningar har det gjorts en kinslighetsanalys pad grundval av dessa resultat
och som bygger pé slumpmissig variation hos nyckelparametrar, den s.k. Monte Carlo-analysen.

(") Flerdriga grodor definieras som grodor dir stammen i regel inte skordas drligen, sdsom skottskog med kort
omloppstid och oljepalm.”

3. Foljande bilaga ska laggas till:
"BILAGA IX

Del A. Révaror och brénslen vars bidrag till det mal som avses i artikel 3.4 forsta stycket ska anses vara tva gdnger sd
stort som deras energiinnehall:

a) Alger, om de odlas pa land i dammar eller fotobioreaktorer.

b) Biomassafraktioner av blandat kommunalt avfall, men inte siddant killsorterat hushallsavfall som omfattas av
dtervinningsmadlen enligt artikel 11.2 a i direktiv 2008/98/EG.

¢) Biologiskt avfall sdsom det definieras i artikel 3.4 i direktiv 2008/98/EG frin privata hushill som omfattas av
separat insamling i enlighet med definitionen i artikel 3.11 i det direktivet.

d) Biomassafraktioner av industriellt avfall som inte limpar sig for anvdndning i livsmedels- och foderkedjan,
inbegripet material frin detalj- och partihandeln, den jordbruksbaserade livsmedelsindustrin samt fiske- och
vattenbruksnaringen och med undantag for de ravaror som fortecknas i del B i denna bilaga.

e) Halm.

f) Stallgodsel och avloppsslam.

g) Avloppsslam frin palmoljeframstillning och tomma palmfruktsklasar.
h) Tallbeck.

i) Réglycerin.

j) Bagass.

k) Press- och jasningsrester frin vinframstallning.

) Notskal.

m) Agnar.

n) Kolvar som rensats frdn majsgroddarna.
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0) Biomassafraktioner av avfall och rester frin skogsbruk och skogsbaserad industri sdsom bark, grenar,
forkommersiell gallring, blad, barr, tridtoppar, sdgspan, kutterspdn, svartlut, brunlut, fiberslam, lignin och tallolja.

p) Annan cellulosa fran icke-livsmedel enligt definitionen i artikel 2 andra stycket led s.

q) Annat material som innehéller bade cellulosa och lignin enligt definitionen i artikel 2 andra stycket led r, utom
sdgtimmer och fanerstockar.

r) Fornybara flytande och gasformiga transportdrivmedel av icke-biologiskt ursprung.

s) Avskiljning och anvindning av koldioxid for transportindamdl, om energikillan 4r fornybar i enlighet
medartikel 2 andra stycket led a.

t) Bakterier, om energikillan ar fornybar i enlighet med artikel 2 andra stycket led a.

Del B. Révaror vars bidrag till det mél som avses i forsta stycket i artikel 3.4 ska anses vara tvd ganger sd stort som
deras energiinnehall

a) Anvind matolja.

b) Animaliska fetter som klassificeras enligt kategorierna 1 och 2 i enlighet med Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1069/2009 (*).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser
for animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel och
om upphivande av forordning (EG) nr 1774/2002 (férordning om animaliska biprodukter) (EUT L 300,
14.11.2009, s. 1)
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